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1. Vacuum up dust and dirt,
remove large debris.

5. Pour water and
combined cleaning

solution into bucket.

",
10y,
'y,
',

9. Rinse thoroughly with hot,

clean water to ensure that

no cleaner residue remains

on the surface.

2. Measure out correct
volume of Altro 44™

or equivalent cleaner.
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3. Measure out correct

volume of water.
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4. Combine both
measurements of Altro

44™ and water. 1:10 ratio.
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6. Apply cleaner to floor
using a nylon fiber
mop.

7. Wait 5 minutes.

8. (Extra step for deep
cleaning) Scrub cleaner
back and forth on the floor.

10. Place safety signage

onto wet floor.

11. Keep safety signage
in place until floor is
thoroughly dry.

12. Rinse both mop and

scrubber thoroughly in
the sink basin.
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For technical support please call and speak with
our Transport Technical Services department.
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1. Aspire el polvo y la tierra,
quite los desechos

grandes.

5. Eche el agua y la soluciéon

de limpieza en una cubeta.
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9. Enjuague bien con
agua caliente limpia
para asegurarse de que
no queden restos del
limpiador en la superficie.

2. Mida la cantidad correcta
de AltroClean 44 o un
limpiador equivalente.
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3. Mida la cantidad correcta
de agua.
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6. Aplique el limpiador al
piso usando un trapeador
de fibra de nylon.

7. Espere 5 minutos.
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10. Coloque la sefalizacion
de seguridad en el piso
mojado.

11. Mantenga la sefalizacion
de seguridad en su lugar
hasta que el piso esté
completamente seco.

4. Combine ambas medidas
de Altro 44™ y agua.
Proporcion de 1:10.
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8. (Para limpieza profunda)

Friegue el limpiador hacia
adelante y hacia atras en

el piso.

12. Enjuague bien el
trapeador y el cepillo de
fregar en el lavabo.
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For technical support please call and speak with

our Transport Technical Services department.



